
Ετ ο ς Β'. Έν Χανίοις τΐ] 31 Μαρτίου 1908 Αριθ . 34

Γ ΡΑΦΕΙΑ: "Οπισθεν Γυμνασίου ΧανίωνΔιευθυντής ΓΕΩΡΓΙΟΣ Ι. ΛΕΛΕΔΑΚΙΣ

ΕΚΚΛΙΙΣΙΑΙ-ΤΖΑΜΙΑ
Αξιότιμε κ. Αελεδάκι,

Εύοίωνον απαρχήν θεωρήσαντες την έν τοΐς ύπ1 
αριθ. 7 και 8 φύλλοις τοΰ πλ^σιφαοΰς ήδη «Κρητ. 
’Αστέρος» δημοσίευσιν ιστορικής συμβολής ύπό τον 
τίτλον «Έκκλησίαι-Τζαμία», ήρύσθημεν την ελπίδα 
δτι και άλλοι μεγάλα φρονοΰντες δεν 0ά άπηξίουν να 
κοσμήσωσι το περιοδικόν υμών δι’ όμοιων πραγμα
τειών. Παρ’ ελπίδα όμως, καί τοι έτος παρήλθεν 
ούδέν εϊδομεν. Άμοιρεΐ άρά γε ή Πατρις προσφό- 
ρου υλης δμοίου θέματος; Όχι. ’Αλλ’ αφ’ ου τύ 
πρώτον εκείνο δημοσίευμα δεν ύπήρξεν ίκανόν κέν- 
τρον τοΐς έπαΐουσι, παρακαλοΰμεν, όπως φιλοξενή- 
σητε εις τάς στήλας ήμών τα κατωτέρω ενθυμού
μενοι τό «αν μη παρη κρέας, ταρίχφ στερκτέον».

Α'

Έπί των βορείων προπόδων τοΰ έκατονταμήγου Κέ
δρου, πρός δυσμάς, νωχελώς έπαναπαυομένη έκτείνεται ή 
κώμη Γερακάρι. Τό χωρίον είναι μεστόν των τής' φύσεως 
αγαθών, κλίματος θείου, ύδάτων άφθονων, άρούρης έριβώ- 
λακος καί των τούτοις έπομένων, κήπων ευθαλών, καλλικάρ- 
πων δένδρων και εκλεκτών ποικίλων προϊόντων. Είναι δε πρός 
τούτοις και στρατηγικής σπουδαιότητος διά τούς έπΙ Τουρ
κοκρατίας χρόνους, ού τής τυχούσης, άτε ευρισκόμενον έπί 
τής διόδου τών έκ Μεσαράς πρός τάς Δυτικάς έπαρχίας 
μεταβαινόντων. Δέν ήτο λοιπόν δυνατόν ή νά γαργαλίση 
τήν δρεξιν τών κατακτητών και νά μεταβληθή είς κέντρον 
Τούρκων έσπέχιδων τσιφλικούχων, οί’τινες καί έπηξαν τήν 
καλιάν αύτών είς τήν θαυμασιωτέραν τοΰ χωρίου θέσιν 
«Μεσοχώρι», δεσπόζουσαν τών έναπομεινασών χριστιανι

κών καλυβών, ύπερβάλλουσαν δέ ύπό πάσαν έποψιν, καί έν 
ώρα συρράξεως πρός τούς χριστιανούς άπροσπέλαστον.

Άνάλογον κατά πάντα έλαχε και τό ιερόν τέμενος, 
δπερ συληθέν ύπό τών κατακτητών ύπήρξεν έπί αιώνας ό 
κρατήρ ό έξερευγόμενος κατά καιρούς τήν λάβαν τής σφα
γής καί του δλέθρου και τήν σποδόν τής άτιμώσεως καί 
έξαφανισμοΰ κατά τών περιοικούντων ραγιάδων.

Β'
Έπί ύψώματος, χθαμαλοΰ, λοφώδους, κειμένου βορείως 

τοΰ Μεσοχωρίου έγνώρισαν πολλαΐ γενεαί Χριστιανών οι
κοδόμημα, θολωτόν μεν τό ήμισυ, τό δέ έτερον έπίπεδον μέ 
στέγην ξυλίνην, ώς τοΰ Μωάμεθ ένδιαίτημα καί τών πι
στών αυτφ προσκυνήματος τόπον, τό τζαμί. Δύο δώματα 
άπετέλουν τό δλον, άνισα, διαφέροντα δέ ού μόνον κατά τδ 
μέγεθος και τον τρόπον τής οικοδομής, άλλ’ έκ πρώτης 
δψεως καί κατά τήν ήλικίαν. Τό έν έφαίνετο νεώτερον του 
άλλου. 'Αψίς εύρεΐα συνήνου έσωτερικώς άμφότερα, καθι- 
στώσα τό δλον κτίριον ικανόν νά περιλάβη περί τούς 300 
άνδρας.Έξωθεν αύτου άμφιλαφής πλάτανος, σκιώδης, έκό- 
σμει, καί έτι κοσμεί, ώραίαν καί εύρύχωρον αυλήν, έν ή 
συνήθως παλαιότερον μέν γενίτσαρός τις, ύστερον δέ αξιω
ματικός τοΰ Αύτοκρατορικοΰ τουρκικού στρατοΰ μετά τών 
προύχόντων έντοπίων αγάδων έρρόφων τον «ναργιλέ» μέ 
περίφροντι, αλλά καί άλαζονικόν βλέμμα άνά τά πέριξ 

■ αίθερογείτονα δρη, άτινα αείποτε έπίμονα άνθίσταντο είς 
τάς ορέξεις αύτών έξεμοΰντα τούς τιμωρούς τών ανομημά
των καί βιτιοπραγιών των. Εις απόστασιν είκοσι περίπου 
βημάτων από τής αύλής κελαρύζει βρύσις άεί κρυσταλλόρ- 
ρους, ήτις συμμορφωθεΐσα ταΐς άπαιτήσεσι τοΰ Κορανίου 
προσεπάθει νά άποκρύψη, μετ’ αμφιβόλου δμως αποτελέ
σματος, τδ «Ϊρτζι» τών έντοπίων Όθωμανών άπό τούς κυ- 
νώπιοας νιζάμιδες. Ό δέ έν τή αυλή τοΰ Τζαμίου. «Κχα- 
αβές» συνεπλήρου τελείαν τήν εικόνα τοΰ Τουρκο-πολιτικο- 
πολεμικο-θρησκευτικοΰ κέντρου. Ούτως έγνωρίσαμεν και 
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ήμεϊς αύτό κατά τά πρώτα της ήλικίας μας έτη μετά το 
1889. ’Αλλ’ ή έγερσίνους της Ελευθερίας πνοή έν σμικρώ 
του χρόνου διαστήματι την άμαυράν ταύτην δψιν μετέβαλε 
καί νέαν αίγλήεσσαν καί γελαστήν προσέδωκεν. Διά μιας 
έκ του φοβερού τουρκικού προσκυνήματος άνέθορεν άπλοΰς 
και απέριττος, αλλα σεμνός και επιβλητικός ναΐσκος του 
«'Αγίου Στεφάνου», υπό δέ τήν δροσώδη σκιάν τού πλα
τάνου σήμερον πλήρης ελπίδων δημοδιδάσκαλος διδάσκει 
τους πρώτους προς τήν δόξαν βηματισμούς εις τούς μι
κρούς του φίλους, των οποίων τά άγγελόμορφα και χαρω
πά πρόσωπα αντικατέστησαν τά ειδεχθή και έχίδνεια των 
νιζάμιδων. Τά δέ ερείπια του άλλο τε τουρκικού «κχαοβέ» 
ούχΐ σπανίως υπό τοΰ παρατυχόντος κατοίκου δείκνυνται 
είξ τον ξένον έπισκεπτην, ως μέλλοντα νά χρησιμεύσωσι 
βάσεις τοΰ μετ’ ου πολύάνεγειρομένου σχολείου, τό άγροκή- 
πιον τοΰ οποίου ήδη εύθύς ένταΰθα καταρτισθέν αρδεύει τό 
δροσερόν τής μνημονευθείσης κρήνης ΰδωρ. Και ταΰτα μέν 
τότε και νυν αλλά τά πρότερον; τά έν τώ μεταξύ; άλλαις 
λέξεσιν, ή παράδοσις, ή ιστορία; Ιδού καί περί τούτων 
δ,τι περισυνελέξαμεν.

Γ'
Ό χρόνος τής κτίσεως τοΰ ναοΰ μόνον ύπό επιστήμονας εί- 

δικοΰ ακριβώς δύναται νά όρισθή έκ τών σωζομένων αγιογρα
φιών, έξ ών φαίνεται Βυζαντιακής έποχής οικοδόμημα. Φαί
νεται δ’ δμως δτι ό θόλος αύΐοΰ δέν έκτίσθη διά μιάς, διότι 
σαφώς διακρίνει τις έν αύτώ, δτι κατ’ αρχήν φκοδομεΐτο 
μέ καμπυλότητα μείζονος άκτΐνος, μετά δέ ταΰτα ή άκτίς 
αυτή ήλαττώθη, έξ ου έν τώ μέσω έκατέρου ήμιθόλου πα
ρουσιάζεται έξοχή τις άκομψος. Καϊ τό έτος τοΰ έκτουρκι- 
σμοΰ τοΰ ναοΰ ούχΐ άπηκριβωμένον. ’Ως έκ τής σμικρότητος 
δμως τού άρχικοΰ κτιρίου οί Τούρκοι εύρέθησαν εις τήν 
ανάγκην, νά έγείρωσι και δεύτερον παρά τήν βορείαν 
πλευράν αύτοΰ οικοδόμημα συναφές. Περί τής οικοδομής δέ 
τούτου τά έξής περιέσωσεν ή παράδοσις. Βορειοανατολι- 
κώς τοΰ λοφίσκου, έφ’ ού ό "Αγιος Στέφανος, εις άπόστασιν 
150 ως έγγιστα μέτρων, ύψοΰται έτερος λόφος, έπΐ τών 
νοτίων κλιτύων τοΰ όποιου μικρά έκτασις άγροΰ φέρει και 
νΰν τό όνομα «’Αγία Φωθειά» έκ παραφθοράς τοΰ όνό- 
ματος τής «Αγίας Φωτεινής», ής φερώνυμος ναός ύπήρχέ 
ποτέ ένταΰθα. ’Αφ’ ού οί ίδρυταΐ τών δύο ναών δέν έσχον 
τήν πρόνοιαν προφητικώς χάριν τών Τούρκων εύρυχώρους 
αύτούς νά οίκοδομήσωσιν ή τούλάχιστον συνηνωμένους, 
έσκέφθησαν ούτοι νά άναπληρώσωσι τήν παράλειψιν καϊ 
τά κεχωρισμένα νά ένώσωσι. Καϊ ή 'Αγία Φωτεινή καταδι
κάζεται, δπως παρά τό πλευρόν τοΰ αρχιδιακόνου Στεφάνου 
μετενεχθή, ινα ύπό τήν σκέπην άμφοτέρων στεγάζωνται έν 
δνόματι τής θρησκείας έχιδναι και τίγρεις καϊ κροκόδειλοι 
ύπό μορφήν άνθρωπίνην. "Αμ’ έπος άμ’ έργον. ’Αλλ’ ό 
πρώτος Όσμανλής, (Βεγγάζιος κατά τήν παράδοσιν) ό θέ- 
μενος χεΐρα έπί τοΰ ναοΰ προς κατεδάφισιν, προσεβλήθη 
κατά τήν προσπάθειαν τής άποσπάσεως τοΰ πρώτου χάλικος 
ύπό σφοδράς και άκατασχέτου αιμορραγίας τής ρινός, έξ ής 
αύθωρεϊ έξέπνευσεν ! Ό θάνατος τούτου φόβον άλλά 
καί λυσσαλέαν οργήν καί μίσος καί δίψαν έκδικήσεως απερ
γάζεται εις τάς τών άρπάγων ψυχάς. Καί δειλιώσι μέν ού- 
τοι, αύτοϊ νά έγγίσωσι πλέον τον ναόν τής θαυματουργού 
'Αγίας, αλλ’ ό φανατισμός καϊ ή μισαλλοδοξία αύτών τό 
μέσον και τόν τρόπον τής έπιτεύξεως τού ποθητοΰ αύτοΐς 
προσπορίζουσιν. Πρό τής ταφής τοΰ Βεγγαζίου οί χριστια
νοί άγγαρευθέντες κατεκρήμνισαν ίδίαις χερσί τόν ναόν καί 
τά ύλικά έξωθεν τοΰ Τζαμίου μετεκόμισαν. Επί τή δυσφο

ρία δέ τούτων έπί τούτφ ή μήνις τών Τούρκων έπαυξάνέ^ 
ται, και δι’ έτέρας άποφάσεως άνεκλήτου, οί προεστοί το! 
χωρίου ύποχρεοΰνται διά τών συγκομισθέντων ύλικών καί 
νά οϊκοδομήσωσι παρά τον θόλον τοΰ άρπαγέντος καί έκ- 
τουρκισθέντος ήδη 'Αγίου Στεφάνου έτερον δώμα μεγαλυ- 
τέρων διαστάσεων. "Ανευ ούδεμιάς αντιλογίας (καί τίς ήδύ- 
νατο νά άντείπη καί έναντιωθή κατά 300 αγρίων έσπέχι- 
δων άνδρειοτάτων, δσους ήρίθμει τότε τό Γερακάρι;) οί 
προεστοί τοΰ χωρίου Νικόλαος Γενεράλις, Γεώργιος Μανιου· 
δάκις, καί Γέρω Μαυράκις προς τήν άπόφασιν αύτών συμ- 
μορφοΰνται καί τό έργον ήρξατο, μάλιστα δέ καί έπί ήμε- 
ρομισθίω τού μέν πρώτου ως αρχιτέκτονας προς 5 παράδες 
τήν ήμέραν, τών δέ έτέρων δύο προς 3 παράδες. Είργά- 
σθησαν οί δυστυχείς καί τό έργον έπερατώθη.

(•Ακολουθεί) MIX. Ε. ΓΕΝΕΡΑΛΙΣ

εν τυπος: αα ς:

ΑΠΟ ΧΑΝΙΩΝ ΕΙΣ ΑΟΝΔΙΝΟΝ
(Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου)

IX
Εις την Ρώμην

Έξερχόμεθα τοΰ Ναοΰ μέ τήν έπιθυμίαν νά τόν έπισκε- 
φθώμεν καί πάλιν καί σπεύδομεν πρός τό Βατικανόν. Ή 
ώρα είναι 18η (6 μ. μ.) καί τό αχανές άνάκτορον είναι 
κλειστόν. Οί φρουροί τοΰ ΙΙαπικοΰ έδάφους μέ τάς πολυ- 
χρώμους στολάς των καί τά λάμποντα όπλα των εύρίσκον-χ^ 
ται πρό τής εισόδου· ύστατον τεκμήριον τής Παπικής ισχύος, 
ήτις από τοΰ Μαίου τοΰ’1871 περιωρίσθη εις τό Βατικανόν, 
τό άνάκτορον τοΰ Αατερανοΰ καί τό φρούριον τοΰ Γαν- 
δόλφου.

Ό αντιπρόσωπος τοΰ Χριστού έπί τής Γής καί ό 
κληρονόμος τοΰ Αποστόλου Πέτρου, ό αλάθητος Πά
πας, δ περιβληθείς τήν έξουσίαν τού δεσμεΐν καί λύειν, ό 
συνταράξας τόν Χριστιανισμόν διά τών υπερφιάλων αύτοΰ 
αξιώσεων καί άποσχισθείς τής Ανατολικής Εκκλησίας, ό 
γενόμενος αίτιος τής κατατμήσεως τών δπαδών τού Χριστού 
εις πολλάς ποίμνας, έξαρθείς εις ύψος πολιτικοΰ παράγον
τος πρώτης δυνάμεως καί διασείσας αύτάς τάς βάσεις τοΰ 
θρήσκευτικοΰ δόγματος πρός διατήρησιν τής πολιτικής του 
έπιρροής, ώς σκιά τής άπολεσθείσης παντοδυναμίας μένει 
δεσμώτης εις αυτήν τήν μικράν γωνίαν γής, διατηρών έτι 
τό γόητρον τού Αρχηγού τής Δυτικής Εκκλησίας, άλλ’ 
ούχΐ καί τήν λαμπηδόνα τής πρώτης ισχύος καί δόξης (*). 
Περιστοιχιζόμενος δέ ύπό τών καρδιναλίων Του καί τών άλ-

(’) Τι κρίμα ! θά έβλέπομεν τήν Άγιότητά του, Αν ό Αείμνηστος 
πατήρ Άντωνίνος, δ πρό μικροί καταλιπών τόν βίον, δέν ήναγκάζετο 
νά παραμείνη πλειότερον χρόνον εν Σικελία τοΰ προϋπολογισθέντος 
καί έφθανεν εις Ρώμην πρό τής άναχωρήσεώς μας. Έταξιδεύσαμεν 
δμοΰ έκ Χανίων μέχρι Κατάνης, κατά τόν πλοΰν δέ μάς εΐχεν ύπο- 
σχεθή νά μάς παρουσίαση εις τόν Πάπαν. ’Ητο δέ βέβαιος δτι θά τό 
έπετύγχανε διότι, ώς ίσχυρίζετο, άπήλαυε πολλής άγάπης καί έκτι- 
μήσεως παρ’ Αύτφ, ώστε νά γένηται δεκτή ή παράκλησίς του. Ό 
γλυκύς καί πργος πατήρ άπήλθε τοΰ κόσμου τούτου ψευσθείς τών 
έλπίδων, Ας μάς διετύπωσε κατά τήν ένταΰθα συνάντησίν μας, δτι θά 
έτυγχάνομεν καί άλλης ευκαιρίας νά ίδωμεν μετ’ αύτοΰ τόν Πάπαν. 
”Εχοι γαίαν έλαφράν δ σεβάσμιος πρωθιερεύς, δστις έν μέσφ ήμών 
έδρα εύεργετικώς καί διήγεν έναρέτως, τύπος άληθοΰς ποιμένος καί 
ειλικρινούς χριστιανού.
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λων τιτλούχων τής Αύλής Του μεταβαίνει είς έξαιρετικάς μό
νον περιστάσεις είς το Αατερανόν, έν ώ και στέφεται άνακη- 
ίυσσόμένος servus servorum Dei. Είναι δέ το Αατερανόν 
ή μήτηρ των έκκλησιών, ή πρώτη κατά τήν τάξιν, μηδ’ 
αύτοΰ του Αγίου Πέτρου έξαιρουμένου· «omnium urbis et 
orbis eoclesiarum mater et caput», είς αύτήν δέ άνήκει 
ως έπίσκοπος Ρώμης. Παρά τούτο δέ υπάρχει ή 'Αγία 
κλϊμαξ, έξ 28 μαρμαρίνων άναβαθμίδων, ήτις φημίζεται ότι 
άνήκεν είς τόν οίκον του Πιλάτου και διεσκελίσθη υπό τού 
Ιησού. Μετακομισθεΐσα δ’ ώς λέγεται, είς τήν Ρωμην τή 
διαταγή τής 'Αγίας Ελένης τφ 326 έτοποθετήθη ένταΰθα· 
ούδενι δ’ έπιτρέπεται νά τήν άνέλθη είμή διά των γονάτων.

Ένεκα τοΰ προκεχωρηκότος τής ώρας δέν δυνάμεθα νά 
έπισκεφθώμεν σήμερον τό Βατικανόν, δπερ κλείει τάς πύλας 
του τή 16 ώρα (4 μ. μ.) έκάστης ήμέρας, έκτός τής Κυ
ριακής δτε κλείει τή 13 (1 μ. μ.)- δθεν τρεπόμεθα πρός 
τήν πόλιν. Είς τήν πλατείαν τοΰ Ναοΰ περικυκλούμεθα ύπό 
των διαφόρων πωλητών καρτών, σταυρών, αγίων εικόνων, 
ομοιωμάτων ναών και άλλων σμιλτοποικίλτων άντικειμένων, 
έξ ών έκόντες άκοντες άγοράζομέν τινα πρός σωτηρίαν μας 
καί δι' ένθύμιον, μεθ’ δ έπιβάντες τοΰ ήλεκτρικοΰ λεωφο
ρείου έπιστρέφομεν είς τήν πλατείαν Βενετίας. 'Η πλατεία 
αΰτη κεΐται παρά τήν πλατείαν Colonna, ώστε είμεθα πλη
σίον τοΰ ξενοδοχείου μας. Μέ τούς χάρτας τών πόλεων άνά 
χεΐρας καί μέ ένα καλόν οδηγόν αγγλικόν ή γαλλικόν δύ- 
ναταί τις έν Εύρώπη νά άντικαταστήση πλήρως τούς άν- 
θρωπίνους οδηγούς, οί'τινες πολλάκις σκοτίζουσι μάλλον τόν 
έπισκέπτην ή φωτίζουσι. Τούτο γνωρίζοντες, είχομεν λάβει 
από Νεαπόλεως τά μέτρα μας καί ώφελήθημεν μεγάλως.

Έν τή πλατεία άγοράζομεν γραμματόσημα καί ρίπτο- 
- μεν τάς έπιστολάς μας είς τό παρατυχόν γραμματοκιβώ- 

τιον.Τό γραμματόσημον δέ, δ καπνός καί ή κινίνη πωλοΰν- 
ται έν Τταλία παρ’ ανθρώπων έχόντων ειδικήν άδειαν ώς 
άνήκοντα άποκλειστικώς είς τό Κράτος. Έντεΰθεν είς τό 
ύψος του Κυριναλίου λόφου καί είς τό βάθος τής οδού φαί
νεται τό έγειρόμενον μεγαλοπρεπές μαυσωλεΐον τοΰ πρώτου 
βασιλέως τής ’Ιταλίας Βίκτωρος Εμμανουήλ. Έρανοι πανι- 
ταλικοί 50 έκατομ. δραχ. ύπολογίζεται δτι θά δαπανηθώσι 
διά τό έργον τοΰτο, δπερ θέλει προσθέσει έν Ιτι άριστούρ- 
γημα είς τά αναρίθμητα πής πόλεως. Δικαίως δέ διότι δ βα
σιλεύς ούτος έλατρεύετο ύπό του λαοΰ του, υπέρ ου ήγωνί- 
σατο γενναίως καί έμόχθησε. Δέν υπάρχει δέ Ιταλική πό
λις έν ή νά μή έχη έγερθή έφιππος δ άνδριάς τούτου ώς 
καί τοΰ υπέρ τής ένώσεως τών ’Ιταλών άνδρείως άγωνισαμέ- 
νου Γαριβάλδη. Έντύπωσιν δέ έμποιεΐ είς τούς έπισκεπτο- 
μένους τήν Ιταλίαν ή πληθύς τών άνδριάντων στρατηγών, 
πολιτικών, ποιητών, καλλιτεχνών, μουσικών καί άλλων με
γάλων τέκνων τής ’Ιταλίας, οί'τινες κοσμοΰσι τάς πλατείας, 
τούς κήπους καί τά δημόσια ιδρύματα. Τιμών τούς άνδρας 
τούτους δ Ιταλικός λαός, τιμά τήν νοημοσύνην του καί τήν 
αισθηματικότητά του, παρέχει δ’ έξ άλλου είς τούς έπιγιγνο- 
μένους άπτά τεκμήρια τής εύγνωμοσύνης του πρός τούς 
προμάχους τής έλευθερίας καί τής προόδου του, παρορμή- 
σεις διηνεκείς καί αληθείς πρός μίμησιν. Δέν φαίνεται δέ 
δτι άπέβη άτελεσφόρητος ή πρός τήν υστεροφημίαν ταύτην 
τάσις του, διότι πολλοί άλλοι είς τούς τελευταίους χρόνους 
ήκολούθησαν τό παράδειγμα τών έκλιπόντων καί συνετέλε- 
σαν είς τό νά έπιτευχθή άλματική πρόοδος έν τή χώρα.

Εμείς δέ, είς τήν χώραν τών δποίων έτιμήθη έξόχως ή 

αύταπάρνησις κατά τό παρελθόν καί έθεοποιήθη ή μεγαλο- 
φυία, δέν ήξιώθημεν άκόμη νά ίδρύσωμεν άνδριάντας ούδ’ 
είς τούς πρωτεργάτας αύτούς τής άναγεννήσεώς μας καί 
τής προόδου μας, μολονότι πάντες άναγνωρίζομεν δτι σοφώ- 
τερα λαλοΰσι τά μαρμάρινα χείλη ένός μεγάλου άνδρός ή 
τά λάλα χείλη μυρίων έπιτηδείων.

Μεγαλοπρεπέστατα δέ είναι τά κτίρια τά περιβάλλοντα 
τήν πλατείαν καί πλουσιώτατα τά καταστήματα, πολυτελέ
στατα δέ τά καφενεία. Καθήμεθα είς έν τούτων τοΰ δποίου 
αί τράπεζαι καί τά καθίσματα κατέχουσι τά πεζοδρόμια καί 
έκτείνονται καί μέχρι τοΰ κέντρου τής πλατείας, καί θεώ- 
μεθα τήν πληθύν τών διερχομένων, ίσταμένων καί συνω- 
θουμένων περί τήν έξέδραν, έν ή παιανίζει ή μουσική. Εν- 
τύπωσιν ιδία μάς κάμνει τό πλήθος τών κληρικών, οί'τινες 
άνω καί κάτω διασχίζουσι τά πλήθη καί περιφέρονται είς 
τά κεντρικώτερα μέρη τής πόλεως μέχρι βαθείας νυκτός. 
Πάντως ή Ρώμη θά είναι ή πλουσιωτέρα πόλις τοΰ κόσμου 
ώς πρός τό προϊόν τούτο, πολλαί δέ χιλιάδες θά άποτε- 
λώσι τά διάφορα τάγματα τοΰ παπικού στρατεύματος, διότι 
έκτός τών Ιερατικών σχολών καί τών έκτός τής πόλεως 
μονών, 350 ναοί, μικροί καί μεγάλοι ύπάρχουσιν είς τήν 
Ρώμην.

Δυστυχώς δμως ούδέ είς έλληνικός υπάρχει, οί δέ όλί- 
γοι "Ελληνες τής Ρώμης δέν έκκλησιάζονται. Τούτο πλη- 
ροφορούμεθα παρ’ "Ελληνος, δστις μάς πλησιάζει καί μάς 
χαιρετά τυχαίως διερχόμενος καί άκούσας τήν φωνήν μας. 
Μάς δμολογεΐ δτι κατέστη αδύνατον νά άντιστή είς τήν 
άκατανίκητον έλξιν, ήν έξήσκησεν έπ’ αύτοΰ ή μητρική 
του γλώσσα καί νά άντιπαρέλθη «χωρίς νά μας ένοχλήση». 
Καί πράγματι· πρέπει νά έξέλθη τις τοΰ πατρίου έδάφους 
διά τά αίσθανθή τήν ίεράν συγκίνησιν, ήν προξενεί είς αύ- 
τόν ή γλώσσά του λαλουμένη καί νά δοκιμάση άρρητον 
ήδονήν έπί τή συναντήσει ομοεθνούς του. Έν τφ προσώπφ 
τοΰ τυχαίου "Ελληνος συνεκεντρώθη προς στιγμήν ολόκλη
ρος ή πατρίς μας καί ένφ από ήμερών ούδένα είχομεν φι- 
λον περί ήμάς, ήδη τό παν ήλλαξεν δψιν- εύρομεν ένα φι- 
λον, έχομεν μυρίους φίλους!

Μανθάνομεν παρ’ αύτοΰ έπίσης δτι ούδέ σχολεΐον έλλη- 
.νικόν υπάρχει έκεΐ, οί δέ έλληνόπαιδες άγνοοΰσι τήν μη
τρικήν των γλώδσαν ! Τοιουτοτρόπως οί "Ελληνες τής Ρώ
μης έκλείπουσι πρός μεγάλην ζημίαν τοΰ έθνους ήμών, τό 
όποιον έν τοιούτφ κέντρφ έδει νά άντιπροσωπεύηται έπαρ· 
κώς καί έπαξίως πρός διατήρησιν τής αδελφότητος μεταξύ 
τών δύο λαών καί τών απαθών σχέσεων, έξ ών πολλά τά 
καλά προέρχονται.

• ("Επεται συνέχεια)

ΚΡΗΤΙΚΑ! ΠΑΡΟΙΜΙΑ!
(Συνέχεια έκ τοΰ 32 φυλλαδίου)

Άποΰ βρίχνει καί φιλεϊ, μοΰτζαίς του κι αν παντρευτή. 
’Αποϋ κυλιέται 5ς τά πίτερα ή γιόρθες τόνε τρώσι. 
Αγαπώ σε ’γώ καί σένα, μα καλλιά ’γαπώ εμένα. 
Αγαπώ σε γραί νά κλάνης, μά νά μή τό πολυκάνης. 
Από ένα ώζό δυο προβές ;
"Ας γυρίση ό γάμος ’πίσω, μά πλακόφτα θέ νά ψήσω. 
Άποΰ θέλει ν’ άγαπήση, πρέπει νά κακοπαθήση καί τ’ 

άσπρα του νά μή τά ντουσουντίση.
"Αν μεθύσης, θά σε δείρω κι’ αν μεθύσω θά σε δείρω.
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Αποΰ καμε °ς την φυλακήν, τσή φυλακής θυμάιαι. 
"Αρπαξεν^π’ άρπαξε, σουβλί σουβλί σουβλόρριζα
, Αν δεν ακοΰς, ακοΰσί σε κι’ αν δέν θωρής, θωροΰσί σε. 
Ασκί αδειανό, ορθό δέν στέκεται,

^Απο που πηδήξ η γαίγα, πήδα καί τό ριφάκι της. 
, Ασπρη ρασέ, μαύρη ρασέ δέν ε’ιν’ τό πάπλωμα για οέ. 
^Απ όξω γιάλα γίαλα κι’ από μέσα πείνα πείνα.
,Ασπρα θελει τό κεσήμι καί τα θέλει καί πεσίνι 
"Απερδουκλονε και βάνε, μα δέν σέ ’ρωτούν ήντα ’ναι. 

Αν σ αρεση Λάμπρο, ξαναπέρνα ’πού την “Αντρο.
Αν σ οργισθ ο Θεός κάτσε κι’ αν άνθρωποι περπάτίε.

Β
Βοήθα μου να σε βοηθώ, ν’ άναιβούμεν τον γκρεμνόν.
Βάλε τα πίσω να τ’ άρμέξωμεν.
Βοήθα τση ή νύχτα κ’ ή αυγή τσή ξένης καί τσή 

μοναχής
Βλέπε με Θέ μ’ από σπανόν καί μαλλιαρή γυναίκα.

Γ
1 νωρίζω το γώ τό φαϊ όπου θά μέ χόρταση.
Γάιδαρος είν’ ό γάιδαρος αν βάλη καί τήν σέλα. 
Για τήν καινούργιαν στράταν τήν παληάν μην άναγυρίζης. 
Για ταΰγά χάνει καί τό καλάθι.
I Ια την πρόκαν εχασε καί τό πέταλον
Για τση ψυλλους, καίει τό πάπλωμα.
I ία σέ τα λέω Ηάννη, να τ’ αγροικοΰν οί γιάλλοι.
I ερος τραος ς το κουραδι και νηός εις τό τζεγγέλι.
I ία των πολλών το λοΐσμόν τόν έδικόν σου κράτει.
I ερος είναι δεν φελα, μόνο τήν πήταν ’πού χαλά. 

(’Ακολουθεί)
-------------- —- · ♦ · —----------------- -

ΛΟΓΙΟΙ ΚΡΗΤΕΣ

ΜΑΞΙΜΟΣ Ο ΜΑΡΓΟΥΝΙΟΣ

(Συνέχεια έκ του προηγουμέν.υ)

, Οτε ό Μαργούνιος έφθασεν εις τήν Κωνσταντινούπολιν 
τα αυτόθι εκκλησιαστικά πράγματα διετέλουν δυστυχώς εν 
λίαν έκτρόπω καί οίκτρα καταστάσει. 'Ο καλός κάγαθός 
εκείνος Πατριάρχης Ιερεμίας, περί ου χρηστοτάτας έτρεφεν 
ο ημετερος Μαργούνιος ελπίδας ταχείας ύπ’ αύτοΰ άνα- 
καινισεως καί διορθώσεως των εις άξιοθρήνητον κατάστα- 
σιν κακή τύχη περιστάντων εκκλησιαστικών καί εθνικών 
πραγμάτων καί τής καταπεσούσης καί μαρανθείσης παι
δείας (Σαθα βιογρ. σχεδ. σελ. 100), έστέναζε δέσμιος έν 
ταις φυλακαις (Bibl. Hell. σελ. XXXII), ψευδώς και 
ολως αδίκως υπό τινων ασυνειδήτων κληρικών, του Φιλιπ- 
πουπόλεως θεολήπτου καί τού έξώλους Παχωμίου Πατέ- 
στου έποφθαλμιώντων τόν θρόνον, κατηγορηθείς προς τούς 
Ιουρκους «πώς είναι εχθρός τής βασιλείας, καί πώς έκαμε 
γενίτσαρους καλογήρους καί Τούρκισσαις Χριστιαναίς, καί

λεΐ γΡ*φα1ς ε^ τόν Πάπαν κατά τής βασιλείας» 
(Σαθα βιογρ. σχεδ. σελ. 10). Ό Χρτστώνυμος τής πρω- 
τευουσης λαός ήν ανάστατος, καταρώμενος μέν καί κατα- 
ταδοων των πρωταιτίων τοιούτων σκανδαλωδών σκηνών 
προσευχόμενος δέ νυχθημερόν καί έξαιτούμενος διά πρε
σβειών καί άναφορών παρά τής Κυβερνήσεως τήν άποφυ- 
λακισιν του άθώου Πατριάρχου. Οί δέ προμνησθέντες έξω- 

λέστατοι μνηστήρες τού πατριαρχικού θρόνου καθ’ έκάστην 
ουκ επαυοντο τά πάντα πληρούντες συγχύσεως καί ταρα- 
Χήί> $^ μέν κατά τού Ιερεμίου συμμαχούντες καί χρή-

κα,1 δώρα πολλά τοΐς κρατούσιν ύπέρ έπιτεύξεως 'τών 
ίδιων βλέψεων όπισχνούμενοι, ότέ δέ κατ' άλλήλων χάριν 
έπιβασεως τού θρόνου λυσσωδώς άγωνιζόμενοι (Σάθα βιογρ 
σχεδ. σελ. Ο’-ΟΕ'). Έ τοιαύτη έκρυθμος κατάστασις τών 
εζ1;ωνστα’ήτινουπολει εκκλησιαστικών πραγμάτων, αντί 
αιθρίας πλειονα δσημέραι θυέλλης καί καταιγίδος νέφη επί 
τού, ορίζοντες της Εκκλησίας συνάγουσα διέψευσεν ώς 
εικος, και ήμαύρωσε τελέως καί τάς χρυσάς ελπίδας’ τού 
Μαργουνίου περί βιζικής θεραπείας καί βελτιώσεως τών 
καΓως ?i'™v’ διά τε τής τού Πατριάρχου ύπεστηρίξεως 
και τής ιδίας συνεργασίας, καί ήνάγκασεν αυτόν, μή έπι- 
Βυμούντα νά παρίσταται διαρκής μάρτυς τοιούτων θλιβερών 
σκηνών, νά προτίμηση μειζόνων ίσως έν Κωνσταντινουπό- 
λει τιμών καί αμοιβών τήν τότε ύπό τούς Ενετούς με- 
τρίαν καί πενιχράν επισκοπήν τών Κυθήρων, ένθα ήλπιζε 
να διαγαγη μακράν τού πολυπράγμονος κόσμου βίον ήσυ- 
χον αφιερούμενον εις τήν μελέτην καί τά καθήκοντα τού 
ποιμαντικού έργου (Bibl. Hell. σελ. XXXIV).

Οΰτω δέ ό ήμέτερος Μαργούνιος αντί νά ’ γείνη διευ
θυντής τής Πατριαρχικής ’Ακαδημίας καί νά συντελέση 
το κατά δυναμιν εις τήν ανύψωσιν τής παιδείας «κατ’ αξίαν 
ως λεγει ό Ιερεμίας γράφων τφ Δόγη τής Ένετίας (Έλλ’ 
Τ - ^Υ- τύ|1· 10 ?ελ’ $3)’ κα1 κανδνα« αυτούς τής καθ’ 
ημάς Ανατολικής Εκκλησίας τήν άρχιερωσύνην έν Κων- 
σταντινουπόλει σωφρόνως, νομίμως καί θεαρέστως χειροτο
νηθείς τήν των Κυθήρων έπισκοπήν άνεδέξατο», έν τώ με
ταξύ,τουτω άπελευθερωθέντος έπ’ ολίγον τοΰ Ιερεμίου, διά 
τής επί δικαστηρίου άθωώσεως καί τής μεσολαβήσεως προ- 
σωπων έπιφανών καί πρό πάντων τοΰ τότε έν Κωνσταντί
νου,τόλει πρεσβευτού τής Γαλλίας Γερμινή. Εάν δέ λάβω- 
μεν ύπ’ δψει τό μέν ότι τη 15 Απριλίου τού 1584 ήτο 
ήδη κεχειροτονημένος έπίσκοπος ό Μαργούνιος (Δηυητο 
0?θ. Έλλ. σελ. 138 - 140), τό δέ τάς πρός \όν ίδιον’ 

βασιλέα Ερρίκον, περί τής κατά τού Ιερεμίου έξασκηθεί- 
σης βίας, έκθέσεις τού πρεσβευτού τής Γαλλίας Γερμινή, καθ’ 
άς ο περί τά μέσα Φεβρουαρίου τού 1584 φυλακισθείς Πα- 
τΡ^ρχης άπεφυλακίσθη περί τά τέλη Μαρτίου τοΰ ίδίου έτους 
καί μόνον κατά Μάϊον μεταβληθέντων πάλιν τών πραγμά
των έξωρίσθη εις τήν νήσον Ρόδον (πρβλ. Σάθα βιογρ, σχεδ. 
σελ. ογ σημ.), δυνάμεθα μετά βεβαιότητες νά είπωμεν δτι 
ή εις τόν, τής αρχιερωσύνης βαθμόν προαγωγή τού Μαρ- 
γουνιου έγένετο περί τάς άρχάς ’Απριλίου τού 1584. 
Κατά ταύτα θεωρητέαι ώς τοΰ δρθοΰ άστοχοΰσαι αί ειδήσεις 
τών άλλο παρά τό όρισθέν έτος προχειρίσεως εις τόν έπι- 
σκοπον θρόνον Κυθήρων τού Μαργουνίου οριζόντων ('4). 
Ομοίως δλως ψευδής καί κακόβουλος τυγχάνει καί ή ει- 

δησις τοΰ φανατικου δραπετίδου Ν. Κομ. Παπαδοπούλοό, 
λέγοντος, κατά Σάθαν (Νεεελλ. φιλ. σελ. 213) δτι ό Μαρ
γούνιος έξελέγη έπίσκοπος Κυθήρων ύπό τού Πάπα, το- 
σουτω μάλλον^ δσφ πλήν τής άνωθι ρητής καί σα’φεύς 
^Ρ^Ρ^ί τ°0 Περεμιου περί τής ύπό τού Πατριαρχείου 
Κων)πολεως έκλογής αύτοΰ, έχομεν περί τοΰ ζητήματος

^,- χ· θΕκονόμος ο έξ Οικονόμων ώς τοιοΰτον ορίζει τό 
\ ; ^μ· τ°μ·δ’· σελ·801)14 -άθα«τά 1585 (Ν^λ.

\ t ^ε (Νέα Έλλ σελ· 113) 4 Β^τός 
(Νεοελλ. φιλ. Β. σελ. 302) τό 1589 καί άλλοι άλλο.

15) Έν τινι αναφορά πρός τόν Δόγην τής Ένετίας ποιούμενος ό
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τούτου καί ιδίαν του Μαργουνίου (*'’) και άλλας των συγ
χρόνων (Bibl. Hell σελ. XXXV καί XXXVI).

Κατά τήν έν Κων)πόλει διαμονήν αύτοΰ ο Μαργούνιος 
εν διητάτο έν τή τότε έν Γαλατά Μονή τής Χρυσοπηγής 
ασχολούμενος εις μελέτας καί συγγραφάς. Αγλαός καρ
πός τής τοιαύτης έν Κων)πόλει πνευματικής αύτοΰ ένασχο- 
λήσεως τυγχάνει έτερον έκ δύο βιβλίων έγχειριδιον, περί τής 
του 'Αγίου Πνεύματος έκπορεύσεως, δπερ τή 15 Απριλίου 
του 1584 άφιερώσας άπέστειλεν ως δώρον τφ θεοσεβεστάτφ 
Ιωάννη Πέτρφ Βοηβόνδα πάσης Ούγγροβλαχίας, προ- 
τρέπων καί τούτον ζωηρώς νά συνεργηση από γε τής θε- 
σεως αύτοΰ εις τήν των Εκκλησιών ενωσιν (Δημητρ. Ορθ. 
Έλλ. σελ. 140'. Έπωφεληθείς προσέτι ούτος τής έν Γα
λατά διαμονής αύτοΰ συνήψε φιλικάς σχέσεις πλήν άλλων 
καί μετά τού αύτόθι πρεσβευτοΰ τής Ενετιας Ιωαννου 
Φραγγίσκου Μοροζίνη, εις δν είχε συσταθή ύπδ τών έν 
Κρήτη Ενετών διοικητών. Επί τή γνωριμία δέ ταυτη 
τοΰ Ενετού πρεσβευτοΰ πεποιθώς δ Μαργούνιος πριν ή έγ- 
καταλίπη τήν Κων)πολιν έζήτησε καί έλαβε παρ’ αύτοΰ 
συστατικόν τι γράμμα φέρον χρονολογίαν 6 Ιουλίου τοΰ 
1584 (Bibl. Hell. σελ. XXXV). Άναμφιβόλως δέ ούχί 
μετά παρέλευσιν πολλοΰ χρόνου άπδ τής ήμερομηνιας 
ταύτης, λαβών καί παρά τοΰ αρχιεπισκόπου Μονεμβαιίας 
'Ιεροθέου, έν Κων)πόλει τότε ώς συνοδικόν μέλος ευρισκο
μένου (Σάθα βιογρ. σχεδ. σελ. 11), μαρτυρικά ή ένταλτή- 
ρια λεγόμενα γράμματα τής κανονικής αύτοΰ έκλογής (16), 
φαίνεται δτι έγκατέλιπεν ούτος τήν Κων)πολιν, καθ δσον 
έπιστολή τις αύτοΰ γραφεΐσα έν Κρήτη φερει χρονολογίαν 
9 Σεπτεμβρίου 1584 (Χαλκ. χειρ. 121 έπιστ. 23).

('Ακολουθεί)

ΟΙ ΕΒΡΑΙΟΙ ΕΝ ΡΩΣΣΙΑ, 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ II
(Συνέχεια έκ του 26ου φυλλαδίου)

Νΰν έν Ρωσσία τό ζήτημα τών Εβραίων είναι ζήτημα 
έθνικόν ; Δηλαδή είνα ζήτημα καθαρού άνταγωνισμοΰ με
ταξύ δύο λαών; "Η μάλλον είναι ζήτημα κοινωνικόν ;

Ας έξετάσωμεν τίνες ύπήρξαν καί τίνες είναι οί Εβραίοι 
έν δλφ τώ κόσμω.

ΊΙ Παλαιστήνη εύρίσκεται γεωγραφικώς εις τδ κέντρον 
τών χωρών έκείνων ένθα έγένετο τδ μεγαλύτερον έμπόριον 
κατά τήν έποχήν τοΰ Ρωμαϊκού κρατους. Αί έσωτερικαι 
άνωμαλίαι δμως τής χώρας ήνάγκασαν ολοκλήρους λεγεώ
νας Εβραίων νά μεταναστεύσωσι καί νά ζητήσωσι πόρον 
ζωής εις Αλεξάνδρειαν, Αντιόχειαν, Έφεσον καί Κόρινθον. 
Αλλά τότε τδ έμπόριον είχε χαρακτήρα άπολύτως προσω
πικόν, πρδ παντός δ’ άνταπεκρίνετο μόνον εις τά ανάγκας 
τών μεγάλων πόλεων. Τά αντικείμενα τής πολυτέλειας, τα 
φάρμακα ήσαν άντικείμενα δεισιδαιμονίας δια τδ πλήθος,

δ δέ έμπορος έφερε τά έμπορεύματα ταύτα ριψοκινδυνεύων 
καί τά έπώλει δ ίδιος,έκ τού δποίου έγεννάτο αύτφ ή άπομό- 
νωσιν είδος τιέγωϊσμοΰ συναισθανόμενος συνάμα τδ αίσθημα, 
οτι τδ «έγώ» είναι τδ παν. Οί Εβραίοι έπρεπε νά εύρεθώσιν 
έπί τής αγοράς, ν’άναμει/θώσι εις τδ πλήθος, νά ταπεινωθώσι, 
ίνα συνε θίσωσι τάς αγοραπωλησίας. Ησαν ξένοι εις τον 
τόπον τούτον, έν τώ δποίω έχρηματίζοντο καί άμα δεκτοί 
καθώς ξένοι, άλλ’ άνευ δικαιωμάτων κοινωνικών καί πολι
τικών "Απας δ βίος αύτών περιωρίζετο εις τδ έπάγγελμα 
τών έμπορευομένων καί δεν είχον κοινωνικήν ταξιν, ούτε 
καταγωγήν κοινήν ούτε πρδς τδν λαόν ούτε πρός τδ κυρι
αρχούν Κράτος.

Ό έπί χιλιετηρίδα δλόκληρος ύπνος τού Εύρωπαϊκού 
κόσμου καί ή βραδεία διάλυσις τών κοινωνικών τύπων έπηύ- 
ξησαν τήν μόνωσιν ταύτην τών Εβραίων, οιτινες έν κοινω
νία φυσικής οικονομίας, σχεδόν άποκλειστικώς, γεωργική 
άντεπροσώπευον τήν αρχήν τής συναλλαγής και τού χρή
ματος, ή δέ φεουδαλική κοινωνία είχε άνάγκην τών'Εβραίων 
έπειδή ούτοι έδιδον έμπορεύματα καί παρείχαν χρήματα, 
άλλά συγχρόνως, έπειδή ακριβώς ήτο κοινωνία φεουδαλική, 
έπολέμει τδ πλήθος τούτο τών έμπορευομένων, τδ έμπνεόμε- 
νον ύπδ βαθείας αδιαφορίας πρδς τήν κοινωνικήν θέσιν καί 
έξισούν πάντας τούς ανθρώπους μέ τήν προδιαθεσιν νά τούς 
λαμβάνη ύπ’ δψιν μόνον κατά λόγον τού μεγαλυτέρου ή 
μικροτέρου πλούτου αύτών. Οτε δε μετα ταύτα ηρχισεν ή 
συνάθροισις τών γεωκτημόνων καί τών χωροδεσποτών έν 
τφ πρωτευούση από τοΰ δεκάτου τετάρτου πρδς τδν δεκατον 
έκτον αιώνα, τδ έλατήριον τοΰ έναντίον τών Εβραίων, μί
σους ένισχύθη έπειδή ούτοι άντηγωνίζοντο εις τδ,έμπόριον 
καί Ακριβώς τοιαύτην γένεσιν έσχον αι καταδιώξεις τής 
Ισπανίας.

Διά νά λυθή τδ έβραϊκδν ζήτημα έν Ευρώπη έχρειασθη 
νά θραυσθή δ περιορισμός τών μικρών πολεων, υποχρεω- 
μένων νά είσέλθωσιν εις τήν μεγάλην έθνικήν οικονομίαν, νά 
είσδύσωσι εις τήν δεσπόζουσαν Αρχήν τής νεωτερας κοινω
νίας, τήν αρχήν έκείνην τού χρήματος, ήτις πρώτον άντε- 
προσωπεύθη ύπδ τών Εβραίων καί κατα συνεπειαν, να εισ- 
αχθή ή πολιτική δημοκρατικότης, ήτις Αναγνωρίζει προς 
πάντας ίσα δικαιώματα. Μεταμορφουμενης λοιπόν τοιουτο
τρόπως πάσης τής κοινωνίας οί Εβραίοι δέν ηδυνηθησαν 
ν’ άντιπροσωπεύσωσι κοινωνικόν στοιχεΐον. απηγορευμενον 
αύτοίς καί συνεμορφώθησσν πρδς τούς έντοπίους πληθυσμούς.

Έάν δέ σήμερον ύπάρχη άντισιμιτισμδς εις τινα Κρατη 
τής Εύρώπης, ούτος πηγάζει έκ τών ύπολειμματων έκεί- 
νης τής κοινωνίας, τά όποια ακόμη εύρισκονται εις αντα
γωνισμόν πρδς τήν νεωτέραν πρόοδον ή είναι είδος γενικής 
διαμαρτυρίας κατά παρασιτικής καρπωσεως, όπως συμβαί
νει έν Γαλλία.

Έν Πολωνία καί έν Ρωσσία, έν χώραις ένθα ή προρρηθείσα 
κοινωνική έξέλιξις ήρχισε πρδ δλίγου χρόνου, βλεπομεν 
τούς Εβραίους εις κατάστασιν στοιχείου μεμονωμένου, άλλ 
ένταύθα είναι πολυαριθμότατοι. Κατεφυγον κατά λεγεώνας 
άπδ τδν τόπον δθεν είχον έκδιωχθή. Ένταύθα εύρισκον έρ- 
γασίαν κατάλληλον δι’ αύτούς έφ’ δσον δέν υπήρχεν έθνικη 
τις οικονομία, και έν φ άλλαχοΰ άφομοιουμενοι ήλαττοΰντο 
κατ’ άριθμόν, ένταύθα έπολλαπλασιάζοντο δια πασας τάς 
αιτίας ταύτας, δθεν πάντες οί τύποι τής Εβραϊκής ζωής 
προσέλαβον χαρακτήρα ούτως άξιοπαρατήρητον, ώστε δέν 
συναντάται πλέον ούτος άλλαχοΰ. Καί έπειοη ενταύθα αί 
καταδιώξεις προσλαμβάνουσιν χαρακτήρα δριμυτατον, ή θέσις 
τών Εβραίων είναι φοβερά.

Μαργούνιος τόν λόγον περί τής ιδίας έκλογής λέγει· «ούδεμία δφί- 
αταται έλλειψις έν τή άπονομή τοΰ αξιώματος, οΰτε ώς πρός τήν 
δικαιοδοσίαν καί τήν πνευματικήν ήγεσίαν, ούτε ώς πρός τινα άλλον 
πανηγυρικόν τύπον, άτε λαβόντος έμοΰ τό άξίωμα συνφδά τοίς άγι- 
ωτάτοις κανόσι, ταϊς πατριαρχικαΐς διατάξεσι καί τφ παλαιφ έθει 
τοΰ θρόνου Κωνσταντινουπόλεως» (Bibl. Hell. σελ. XXXIX).

16) Παρά τοΰ Μονεμβασίας έλαβεν δ Μαργούνιος τά τοιαΰτα 
γράμματα, διότι τότε ή έπισκοπή Κυθήρων ύπήγετο υπό τήν δικαιο
δοσίαν αύτοΰ (Κομμητά ίετορ. έπταν. σελ. 297).
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Έν Ρωσσία έτι δέ καί έν Πολωνία δέν ήδύνατο ν’άναπτυ- 
χθώσι πολιτεΐαι βιομηχανικαί συνιστώμεναι έκ μικρών πόλεων 
καθ υποοειγμα των εν τη Δύσει των παρελθόντων χρόνων. 
Αί πόλεις, ΐνα φθάσωσιν είς ανάπτυξίν τινα είναι ανάγκη 
ν απαλλαχθώσι της έπιρβοής των ισχυρών, νά έχωσιν ένιαίαν 
κεντρικήν διοίκησιν. Τουναντίον δ’ έν Πολωνία ή ταραχώδης 
αριστοκρατία και ή φεουδαλική ολιγαρχία κατέβαλον πάσαν 
τήν ίσχύν του Κράτους. Τδ πλήθος διετέλει ύπδ το έλεος τών 
ευγενών, αι πόλεις δεν κατώρθωνον νά δεσπόσωσι τών πε
ριχώρων των καί νά τά προσελκύσωσιν είς τον κύκλον τής 
συναλλαγής των. Έν τφ περιβάλλοντι τούτφ οί Εβραίοι δι- 
ηγον βιον αμφίβολον, δέν κατώρθουν νά συναθροίσωσι χρήμα 
έπειδή ή έλλειψις τής έλευθερίας του πολίτου καθίστα εύκο- 
λον τήν άπογύμνωσίν των παρά τών δεσποτών. "Οτε δέ μετά 
ταΰτα επήλθεν ή ρωσσική δεσποτεία ή κατάστασίς των 
κατέστη ετι χειροτέρα. Η σπείρα έκείνη τών λειτουργών, 
οϊτινες κατεΐχον άνά χεΐρας τήν ίσχύν, είχε μέσα ετι άποτε- 
λεσματικώτερα, ϊνα πίεση τήν ζωήν τών πόλεων, αίτινες 
ήσαν τδ καταφύγιον του Εβραϊκού στοιχείου. 'Η δέ Ρωσσική 
κυβέρνησις, ήτις έστηρίζετο πάντοτε έπί της έπικαρπίας 
τών χωρικών, άπηγόρευεν είς τούς Εβραίους νά έγκαθίσταν- 
ται είς τήν έξοχήν καί τοιουτοτρόπως νά κερδίζωσι χρήματα, 
κομίζοντες έμπορεύματα είς τούς αγροτικούς πληθυσμούς.

Περί τδ δεύτερον δέ ήμισυ τού παρελθόντος αίώνος ήρχισε 
νά άναπτύσσηται ή βιομηχανία έν Ρωσσία και Πολωνία αλλά 
συνέβη τδ αύτδ φαινόμενον δπερ είδομεν, κατά τδν δέκατον 
τέταρτον μέχρι του δεκάτου έκτου αίώνος. Έν Εύρώπη δηλ. 
ή κυβέρνησις ήθέλησε νά έξασφαλίση τδ έμπόριον είς τούς 
προστατευομενους της Ρωσσους εμπόρους καί περιώρισε τούς 
Εβραίους είς «ζώνην διαμονής των», ήτις διήκει άπδ Λιθου
ανίας πρδς τήν Μαύρην Θάλασσαν, μόνον δέ οί μικρέμποροι 
καί τινες τεχνϊται δύνανται νά ζώσιν είς άλλας πόλεις. 
Είς τούς Εβραίους ήτο άπηγορευμένον νά κατέχωσιν αγρούς, 
ησαν αποκεκλεισμενοι τών δημοσίων υπουργημάτων, πρδς 
τούτοις είναι περιωρισμένος ό αριθμός έκείνων, οϊτινες δύναν
ται ν άποσταλώσιν εις τας ανωτερας σχολάς. Τοιουτοτρόπως 
δέ κατεστρέφοντο είς πάσας τάς ρωσσικάς πόλεις τά στοιχεία 
τάξεώς τίνος πολιτών έργατικών, καί οί Εβραίοι συσφι· 
χθέντες είς χώρον στενόν δέν ήδύναντο ποσώς ν’άναπτυχθώσι, 
έστερημένοι εύρέος πεδίου δράσεως, πάντες δέ οί άνθρωποι 
ούτοι, φύσει χαρακτήρας ομοιογενούς, έχουσιν άπολιθωθή 
άπδ τού μεσαιώνος καί φαίνονται ώς νά μή δύνανται νά 
εΰρωσι διέξοδον. Δέν δύνανται δέ νά πλουτίσωσι καί συγχρό
νως δέν δύνανται νά καταστώσι μόνιμοι* έπειδή ούδείς έχει 
ανάγκην τής έργασίας των έπ’ αύτών δέ συγκεντροΰται 
άπας ό τρόμος τής οικονομικής κρίσεως τής Ρωσσίας. Ό 
αγροτικός πληθυσμός, δστις έπρεπε νά καταναλίσκη τά έμ- 
πορευματα, κατέστη πτωχός ενεκα τών φόρων. Είς δέ τάς 
πόλεις καθώς καί είς τήν έξοχήν οί δροι τής ζωής αύξά- 
νονται.Ό συναγωνισμός έκγιγαντούται· τοιουτοτρόπως λοιπόν 
υπάρχει μέγα πλήθος ανθρώπων, οϊτινες έχουσι διάνοιαν 
οξεΐαν καί έπίδοσιν άξιέπαινον πρδς τδ έργάζεσθαι καί οϊ
τινες δέν δύνανται νά εΰρφσιν έργασίαν. Τοιούτοι παρατη
ρούνται είς τάς φρικώδεις συνοικίας της Moldavanka, έν 
Όδησοώ, κατεσκληκότες έκ τής πείνης, ώσπερ κατευθυνόμε- 
νοι είς βραδύν καί άναπόφευκτον θάνατον.

Οί Εβραίοι τής Ρωσσίας καίτοι δέν είναι πλέον ή ειδική 
έκεινη ταξις, όπου ήσαν ποτέ, εν τούτοις διατελούσι τοιου
τοτρόπως οντες κοινωνικόν στοιχεϊον διακεκριμένον, έπειδή 
δέν δύνανται νά είσχωρήσωσιν εις τινα τών τάξεων τού λαού 
έν μέσφ τού οποίου ζώσιν. (Ακολουθεί)

ΔΙΗΓΗΜΑ

(Εκ τών ανεκδότων μεταφράσεων Ν. Καρδατάκη)

Χήρα άπό πολλοΰ, ή κυρία Δαπόρ διήρχετο έν τ^ έπαύλει της μετά 
τήςδεκαπενταετοΰς θυγατρός της Έλβίρας τάς ήμέρας της έν μελαγ- 
χολί?. Ή κ. Δαπόρ έδοκίμασε πολλάς πικρίας έν τφ βίφ της καί ώς 
έκ τούτου κατεβλήθη προώρως. Ώς πρός τήν Έλβίραν,‘αύτη ύπήρχε 
το ιδεώδες τής χάριτος καί τής καλλονής. Είχε τό ανάστημα θαυμά- 
σιον, τήν κόμην ώς τάς ακτίνας τού ήλιου, τό δέ πρόσωπον ωοειδές 
έπΐ τού όποιου έλαμπον δύο κυανοί όφθαλμοί γελαστοί καί αεικίνητοι 
ύπό τάς πυκνάς όφρΰς των.

Από τού θανάτου τού πατρός της έξήρχετο μόνη κατά πάσαν πρω
ίαν καί έπεσκέπτετο τόν τάφον έν φ άνεπαύοντο τά δστά του. Καί 
έχυνε δάκρυα πικρά έπί τφ πρρσκαίρφ χωρισμφ του, και προσηύχετο 
ένθέρμως ύπέρ άναπαύσεως τής ψυχής του. "Οταν έπέστρεφεν εις τήν 
έπαυλιν, ή καρδία της ήτο πλήρης γαλήνης. Οδτω διέρρεον αί ήμέραι 
καί τά έτη διεδέχοντο άλληλα.

Μίαν ήμέραν δ ίερεύς τού Αγίου Μαρτίνου έπεσκέφθη τήν κ. Δαπόρ· 
ήΡχετο κατ έντολήν τού Καρόλου Σατούρ νά τή άναγγείλη ότι δ νέος 
ούτος εις των διαπρεπών άξιωματικών τού έν Καμπανίφ τάγματος, 
έράται τής Ελβίρας καί τήν παρεκάλει νά τού έπιτρέψη δπως τή πα- 
ρουσιάση τόν νέον. Καίτοι δεν ήθελε νά άποχωρισθή τής πολυφιλήτου 
θυγατρός, ή κ. Δαπόρ, ούχ ήττον ή πρότασις έγένετο άποδεκτή, διότι 
δ άγαθός ίερεύς έγνω νά περιγράψη τάς άρετάς τού νεαρού άξιωμα- 
τικού διά των ζωηρότερων χρωμάτων, ώρίσθη δέ ημέρα έπισκέψεως 
ή Κυριακή.

"Οταν ή κ. Δαπόρ άνεκοίνωσε τό πράγμα είς τήν θυγατέρα της, 
αυτή έθορυβήθη κατ’ άρχας καί κατόπιν άνεζήτει νά μαντεύση τόν 
νέον, δστις τήν έζήτει είς γάμον, πλήν ματαίως άνεζήτει νά τόν 
άνευρη. Οί άξιωματικοί, οϊτινες τήν έβλεπον καθ’ έκάστην, κατά τόν 
συνήθη περίπατόν της, άνύψουν τούς δφθαλμούς διερχόμενοι, καί οδτω 
συνειθίσασα νά τούς βλέπη, ένόμιζεν δτι τούς έγνώριζεν δλους. Πλήν 
τις εκ τούτων ήτον δ Κάρολος; Ενδιαφέρον δλως άγνωστον παρ’ 
αϋτί μέχρι τής στιγμής έτάραξεν άποτόμως τόν μονότονον βίον της. 
2! μετά πόσης άνυπομονησίας άνέμενε τήν Κυριακήν!

Άνέτειλεν έπί τέλους ή πρωία τής Κυριακής, καί μετά τήν θείαν 
λειτουργίαν, ή Έλβίρα μετά τής μητρός της είσήλθον εις τό δωμάτων 
τού ίερέως, τόν δποϊον εύρον έκδυόμενον τά Ιερά άμφια. «Δέν θά πα- 
»ραμείνωμεν έπί πολύ, πάτερ, εΐπεν ή κ. Δαπόρ άσπαζεμένη τήν δε- 
»ξιάν του σεβασμίου ίερέως, ή Έλβίρα θά σάς δώση κατά τό σύνηθες, 
>>τάς δκταημέρους οικονομίας της διά τούς πτωχούς της». Αυθωρεί ή 
Ελβίρα ήνοιξε τό βαλάντιόν της καί τά έν αΰτφ νομίσματα κατετέ- 

θησαν παρά τφ έφημερίφ.
Εξελθούσαι έκείθεν ή μέν Έλβίρα διηυθύνθη προς τό νεκροταφείον, 

ή δέ μήτηρ της πρός τήν έπαυλιν. Τήν ήμέραν εκείνην δ ουρανός ήτο 
συννεφώδης, άλλ’ έν τούτοις θερμότης πνιγηρά διεχύνετο εις τήν άτμό- 
σφαιραν. Κρατούσα τό άλεξίβροχόν της έβάδιζε σκεπτομένη τόν Κά
ρολον, τόν όποιον έφαντάζετο εύσωμον, μέ ύφος άξιοπρεπές, μέ δφθαλ
μούς μέλανας, μεγάλους, ειλικρινείς. Αίφνης έσκέφθη δτι πιθανόν ό 
Κάρολος βλέπων αυτήν έκ τού πλησίον νά μή τήν εύρισκεν ώραίαν, 
δπότε επί τής προθήκης ενός κουρείου διεγράφη ή χαριεστάτη μορφή 
της καί οί φόβοι της κατεπραΰνθησαν. Έπί τινα λεπτά έμεινεν άκί- 
νητος αυτοθαυμαζομένη, άλλ’ αίφνης είδεν όπισθεν τής μορφής της 
τό πρόσωπον νεαρού αξιωματικού, δ όποιος μέ τό σιγάρον εις τά χείλη 
έφαίνετο συγκεκινημένος, άλλ’ έν ταύτφ καί εύχαρις, διότι τήν 
έβλεπε. Αίσχυνθείσα δτι συνελήφθη κατοπτριζομένη έν μέσφ όδφ, 
έσπευσε νά άπομακρυνθή. Άλλ’ δποία ύπήρξεν ή έκπληξίς της δταν 
είς τήν θύραν τού νεκροταφείου συνήντησε τόν ίδιον! Καί δταν έγονυ- 
πέτησεν έπί τού τάφου τού πατρός της καί ύψωσε κατόπιν τούς δα
κρυβρέκτους δφθαλμούς της, τόν είδε καί πάλιν ίστάμενον δλίγα 
ρήματα μακράν αυτής κρατούντα τό πιλίκιον διά τής άριστεράς καί 
έφαίνετο ώς εϊ προσηύχετο. Τήν στιγμήν εκείνην αστραπή διέσχισε 
τά νέφη μετά τρομακτικής βροντής· σημεϊον άληθούς κατακλυσμού. 
Ή Έλβίρα μόλις έλαβε καιρόν ν’ άνοιξη τό άλεξίβροχόν της. Τά*έν 
τφ νεκροταφείφ δενδρύλλια δέν παρείχον έπαρκές άσυλον πρός τήν 
καταπίπτουσαν ραγδαιοτάτην βροχήν. Έσκέφθη τόν νέον, δστις εύρί- 
σκετο άνευ άλεξιβρόχου, άλλά δέν άπεφάσισεν δπως τόν προφυλάξη 
υπό τό ίδικέν της. «Αύτό τό δποϊον κάμνω είνε άντιχριστιανικόν» είπε 
καθ έαυτήν, καί άνασύρασα έλαφρώς τό φόρεμά της έπλησίασε τόν
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αξιωματικόν καί «Κύριε, τφ είπεν, έως δτου παύση ή βροχή θέλετε να 
»προφυλαχθητε υπό τό άλεξίβροχόν μου;»

Πόσον είσθε καλή, δεσποινίς! άλλα φοβούμαι μή βραχήτε προς 
χάριν μου.

— ”Α! όχι μή φοβεισθε, άπήντησενή Έλβίρα μειδιώσα έπιχαρίτως.
— Τότε έπιτρέψατέ μοι να κρατώ έγώ τό άλεξίβροχόν σας, καί να 

ευχαριστήσω Θερμώς τήν βροχήν, εις τήν δποίαν όφείλω τήν θελξικάρ- 
διον συνάντησίν σας.

__ Ελπίζω δτι δέν θά διαρκέσω έπί μακρόν αί θυελλώδεις βροχαί 
παρέρχανται ταχέως.

'II συνδιάλεψις δέν έβράδυνε να γείνη φιλικωτέρα. Επί τη έρωτη- 
σει τού συνοδού της, ή νεάνις διηγήθη δτι ήρχετο καθ έκάστην εις 
τον τάφον τού πατρός της, καί έξέθηκε δι’ δλίγων τον βίον, δν διέρχε
ται μετά τής μητρός της, προσθέτουσα ότι αυτήν καί μόνην είχεν έπί 
τής γής. Μετά μικράν σιγήν ήρώτησε, τούς όφθαλμούς κάτω νεύουσα.

___Γνωρίζετε παρακαλώ τον κ. Κάρολον Σατούρ ; — Μάλιστα, 
δεσποινίς, «είνε φίλος μου καί υπηρετεί είς τό τάγμα μου». «Είνε 
καχός; »—«Καίτοι λυπούμαι, ούχ ήττον όφείλω νά σάς είπω δτι δ κ. 
Σατούρ δέν είνε ούτε καλός, ούτε κακός».

__ Έν τοιαύτη περιπτώσει, έπανέλαβε ζωηρώς ή Ελβίρα, θά είνε 
καλός ! άλλά σκεφθεισα δτι παρεξετράπη προσέθεσεν «Αφού δέν είνε 
κακός, άρα θά είνε καλός, τούτο ήθελεν νά έννοηθή». Η βροχή 
έξηκολούθει ραγδαιοτέρα, άλλά καί οί νέοι έξηκολούθονν νά συνδιαλέ- 
γωνται ήδέως. 'Η Έλβίρα δέν ήδύνατο ήδη ν’ άποκρύψη δτι είλκύετο 
προς τον νέον τούτον, τον όποιον έβλεπε διά πρώτην φοράν, καί δστις 
θά έξηφανίζετο τών δφθαλμών της άμα τή καταπαύσει τής βροχής. 
'Π σκέψις αύτη τήν κατέστησε κατηφή.

— Δέν είμαι ψυχολόγος, Δεσποινίς, πλήν βλέπω τήν συμπαθεστά- 
την μορφήν σας περίλυπον τό δέ βλέμμα σας σύννουν καί φοβούμαι 
δτι σκέπτεσθέ τι τό έκτάκτως μελαγχολικόν.

— Δέν άπατάσθε, άπεκρίθη ή νεάνις έμβλέπουσα προς τον άμαυ- 
ρόν δρίζοντα, σκέπτομαι τήν τυχαίαν σύμπτωσιν, ή δποία μάς ηνωσε 
στιγμάς τινας διά νά μάς χωρίση ίσως διά παντός καί δεν σάς άπο- 
κρύπτω δτι ή σκέψις αύτη συνθλίβει τήν ψυχήν μου. « 2 ! οχι ! άνέ- 
κραξε δ νέος έξαλλος, πρέπει νά σάς έπανίδω, πρέπει ϊά ΐδώ σήμερον 
τήν μητέρα σας διά νά τής είπω δτι σάς άγαπώ δσον τό ήλιοτρόπιον 
τον ήλιον !» «Μέ άγαπάτε ; έψέλλισεν ή Έλβίρα εν έκστάσει............

Ποίας τρυφεράς διαβεβαιώσεις άντήλλαξαν άποχωριζόμεναι αί έν 
μιφ στιγμή εκ τόσου ενθέρμου έρωτος κυριευθεΐσαι δύο νεαραί καρδίαι; 
’ Αγνωστον ! Τούτο μόνον είνε γνωστόν δτι κατά τό γεύμα ή κ. Δαπόρ 
παρετήρησεν δτι ή θυγάτηρ της είχε τδ ύφος ρεμβώδες, άλλ έσκέφθη 
δτι ή ρέμβη της έκείνη προήρχετο έκ τής άναμενομένης έπισκέψεως 
τού Καρόλου Σατούρ.

Μετά τό γεύμα ή Έλβίρα άπεσυρθη εις τό δωμάτιόν της και ηρ- 
ξατο σκεπτομένη τόν νέον τού Νεκροταφείου. Εάν έγνώριζε τουλά
χιστον τό δνομά του, ή έάν τού έλεγε τό ΐδικόν της ! Τί άνόητος νά 
μή τόν έρωτήσω ! Άλλά τό τοιοΰτον θά ήτο άδιακρισία διά μίαν νε- 
άνιδα. Τάς σκέψεις της ταύτας έτάραξεν ή χονδρή φωνή τού γηραιού 
υπηρέτου εΐπόντος «‘Η κυρία παρακαλεί τήν δεσποινίδα νά κατέλθη 
είς τήν μεγάλην αίθουσαν ένθα άναμένεται άπό τινων λεπτών παρά 
αΐδεσιμωτάτ·υ Ιωσήφ».

Τελείως άδιάφορος, χωρίς νά ρίψη ούδ’ έν βλέμμα είς τό προ αύτής 
μικρόν κάτοπτρον, ουδέ νά τακτοποιήση τήν εν άταξίφ κόμην της, 
ή Έλβίρα κατήλθε βραδέως τήν κλίμακα ρεμβάζ·υσα, άλλά μόλις 
είσήλθεν είς τήν αίθουσαν έμεινε κατάπληκτος. Παραπλεύρως τής 
μητρός της εκάθητο μειδιών δ νέος τού νεκροταφείου ! Εμεινεν είς 
τήν θέσιν της άκίνητος, ώς έν γοητείφ. "Οταν έ καλός ίερεύς έλαβε 
πατρικώς τήν μικράν χείρά της καί τής είπε φιλοστόργως « Ελθέ, 
άγαπητή μου μικρά, νά σέ παρουσιάσω είς τόν κ. Κάρολον Σατούρ, 
τόν άπό σήμερον σύντροφον τού βίου σου» ή μορφή της έλαμψεν εξ 
ευδαιμονίας.

Μετά τινας στιγμάς δ ίερεύς έγερθείς καί νεύων προς τήν κ. Δα
πόρ είπεν «Επιθυμώ νά έπισκεφθώ τόν άνθώνά σας, ύμάς δέ άγαπητά 
τεκνία θά έπανίδω, θεού θέλοντος, ταύτην τήν έσπέραν» καί συνο- 
δευόμενος παρά τής κ. Δαπόρ έξήλθε τής αίθούσης άφήσας τούς δύο 
νέους μόνους. Έν τή περιστάσει ταύτη, φίλε άναγνώστα, ας πράξω- 
μεν καί ήμείς δ,τι καί δ δαιμόνιος Ούγκώ. Θέσωμεν πρό τής θύρας 
τού εύαρμόστου ζεύγους ένα άγγελον έχοντα τόν δάκτυλον είς τά 
χ^λη. ___________ __________ _____ ______ _____

Ανταλλάσσω Cartes-Postales, ιδία μνημεία καί περί
εργα. Τό γραμματόσημον παραπλεύρως τής εικονος.

Engine Biron.—Mont-Bt. Aignan pres Rouen, seine 
inferieure France.

ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑ

'0 κ. Έβανς έπαναλομβάνει τάς έν Κνωσσφ άρχαιολογικάς 
έρευνας του υπό τήν επίβλεψιν τοΰ έφορου τών Αρχαιοτήτων 
κ. Ίωσ. Χατζιδάκι άπό τοΰ επομένου μηνός.

Ωσαύτως ό κ. Ριχάρδ. Σήγερ έπαναλαμβάνει τάς πέρισυ άρ- 
ξαμένας άνασκαφάς έν τή νησΐόι Μόχλφ τής Σητείας.

Πολύτιμον άπόκτησιν τό Metropolitan Museum Ν. 1 όρκης 
έποιήσατο κατά τόν παρελθόντα μήνα. Άνεκοινώθη ή ανοιξις 
εκθέσεων έκμαγείων καΓάναπαραστάσεων αντικειμένων ευρεθέν- 
των κατά τάς τελευταίας έν Κρήτη άνασκαφάς, ατινα το μου- 
σεΐον συνέλεξε κατά τό παρελθόν έτος.

Η Κρητική συλλογή δέν είναι μέν έτι πλήρης, ά?λά μεγε
θύνεται. Εντός όκτω έτών δύο μεγάλα άνάκτορα άνεκαλύφθησαν 
έν Κνωσσφ καί Φαιστφ, μικρότεροι δέ κώμαι ή έπαύλεις ήχθη- 
σαν είς φως υπό Άγγλων, Αμερικανών και Ιταλών αρχαιολο- 
γων καί άπεκάλυψαν μεγάλην βαθμίδα πολιτισμού. Πλεϊστα τών 
άντικειμένων έν τή παρούση εκθέσει χρονολογούνται από τής 
έποχής τής άκμής τής Κρητικής δυνάμεως. Εν τών μάλλον έν 
διαφερόντων ευρημάτων τού κ. Α. J. Evans έν Κνωσφ υπήρξε 
συλλογή άντικειμένων έξ ιθαγενούς πορσελάνες, ατινα άνεκαλύ
φθησαν μεταξύ τών περιεχομένων ναού χρησιμεύοντος ώς θησαυ- 
ροφυλάκιον

Κυριώτερα μεταξύ τούτων είνε ή όφιούχος θεά καί αι άκο- 
λουθοι αύτής. ’Η θεά φέρει υψηλήν μίτραν καί άμφίεσιν άπο- 
τελουμένην έκ πλουσίως κεντημένου χιτωνίσκου μετά συνεσφιγ- 
μένου έπανωκορμίου καί κρασπέδου μετά διπλής ποδιάς. Περιξ 
τής θεάς συσπειρούνται τρεις δφεις.

ΑΙ όψεις είναι καταπληκτικώς σημεριναί. Τά λοιπά πηλί'α 
άντικείμενα, εύρεθέντα μετά τών ειδωλίων τούτων, είναι αναθη
ματικοί στολαί κεκοσμημέναι δι’ άνθέων, άναθηματικαί ζώ- 
ναι καί άσπίδες, ιχθύες καί κογχύλια καί δύο άνάγλυφα άξι- 
οσημειώτου φυσικότητας, έν παριστάνον αγελάδα και μοσχον, 
τό δέ έτερον αίγα μετά τού έριφίου της. Μεταξύ τών άγγείων 
είναι τινα, ατινα εΐκονίζουσι λαμπρώς τήν μεγάλην λεπτότη-α 
καί κομψότητα, αϊτινες εύρίσκονται είς Κρητικα άγγεϊα τής 
άρίστης περιόδου καί αϊτινες χαρακτηρίζουσι τά λεπτότατα καί 
κομψότατα Ιαπωνικά άγγεϊα.

Μέγα γνώρισμα τών ανακαλύψεων τής Κνωσού και τής Φαι
στού είναι αί τοιχογροφίαι, ών τό μουσεϊον κεκτηται εν τε.ά- 
χιον παριστάνον σκηνήν έκ τοΰ ιπποδρομίου τοΰ Μίνωοτ. Δύο 
άβακες έν τή συλλογή έχουσι σύστημα γραφής επ αυτών, υπέρ 
μέχρι τοΰδε ύπήρξεν άδύνατον νά αναγνωσθή. Γο σύστημα τούτο 
τής γραφής είναι πλέον άνεπτυγμένον ή τά Αιγυπτιακά Ιερογλυ
φικά γράμματα. Ό θρόνος έκ τής αίθούσης τού θρόνου τοΰ 
άνακτόρου τής Κνωσού είναι μοναδικού ενδιαφέροντος. Εκτός 
τούτων είναι πρωτότυπά τινα άγγεϊα καί τεμάχια δωρηθέντα 
ύτό τής έταιρίας American Expluration Society.

Αντιπρόσωποι «Κριιτ. Άστέρος»

Έν τφ νομφ Τεθύμνης
Άντων. Κ. Γερακάρης

Έν τφ νομφ Ηρακλείου
Γεώργ. Ν. Ζουρίδης βιβλιοπώλης καί Στ. Παπαμαρκάκις

Έν Άθήναις
Έμμ. I. Λελεδάκις—Όδός Άδριανοΰ άριθ. 50

Παρ’ αύτών έγγράφονται συνδρομηται, εισπραττονται 
συνδρομαί και πωλοΰνται φυλλάδια
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ΠΜΓΜΠΊΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ 237. ΤΕΤΡΑΓΩΝΟΝ Σ

[Αι διιιιοοιειιοιιενΗΐ Πΐευρπτιχοίΐ Ασκήσεις ως και εκ 
των λύσεων αι περισσότεραι θά βραβεύωνται μετά την 
λήξιν έχάστης τριμηνίας].

230. ΑΙΝΙΓΜΑ
Άν μιά πρόθεσιν προσθίους 
ένα γράμμα κ’ ένα αμνόν 
εϊς τήν Αλβανία θά μ’ εύρης 
καί άποικίαν των Κορφών.

231. ΕΡΩΤΗ2Ι2
Τί είναι έκεΐνο τό όποιον, εκείνος δστις τά κατασκευάζει δέν τό 

μεταχειρίζεται· έκείνος δστις τό μεταχειρίζεται δέν τό άγοράζει, 
έκείνος δστις τό άγοράζει δέν τό μεταχειρίζεται, καί έκείνος δστις 
τό μεταχειρίζεται, δέν τό βλέπει;

232. ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ
Πρόθεσις είν τό πρώτον μου, νήσος τό δεύτερόν μου, 
νήσον μικράν Ελληνικήν δηλοί τό σύνολόν μου 

233.
Βασιλεύς άρχαίος είμαι 
δν μ’ άφήσης δπως είμαι 

μ’ αν άντί τών δορυφόρων ένα σίγμα μού κολλήσης 
έν Αϊγίφ τώ πελάγει θά μέ ίδής καί θ’ άπορήσης’.

234.
Είμαι ποιητής αρχαίος δν τήν κεφαλήν μ’ άρπάσης 
καί τόν τόνον ταύτοχρόνως εις τό τέλος κατεδάσης 
μέλος σου εύθύς θά γίνω, συμφορά σου δν μέ χάσης.

235.
Τό πρώτον ήμισυ τροφή δξύ τό δεύτερόν μου 
πόλιν μικράν Ελληνικήν δηλοί τό σύνολόν μου

23G. ΤΡΙΓΩΝΟΝ
Ν

αριστερά νήσος Ελληνική
■ · δεξιά αύτοκράτωρ

• · δριζοντίως σοφός
2. . .Ν

Εστάλησαν ύπό θ. Ε. Καλατζαντωνάκι

.. Ν“ τεθωσ_ι γράμματα εις δλας τάς στιγμάς, άναγιγνωσκόμεναι δέ 
ειτε Ρι»0ντ^ωί> είτε καθέτως αι πλευραί του τετραγώνου είτε σταυ- 
ροειδώς αί έσωτερικαί στιγμαί μετά τών γωνιών νά δεικνύωσι έπί- 
^‘αΙΝ™ .Η’Ε"άλη π“Ρ* Τ°ύ Γ· Μ· Χ^ζηΐ^λάκ!

ΑΙΜΙΛΙΑ Η πρώτη μου καταγωγή 
τό πρόδατον, ή αϊγα....
Μετάθεσον τόν τόνον μου 
νά Ιδης θαύμα μέγα· 
έγινα Νήσος σου γνωστή 
άλλ’ άλλαξε μου πάλιν 
τήν κεφαλήν καί ΐδε με 
πρός έκπληξιν μεγάλην 
νήσος πώς είμαι Ελληνική 
μεταβολή μεγάλη !

Εστάλη παρά Εϋέλπιδος

ΣΤΗΛΗ ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑΣ
Α· Κ- Ενταδθ“ κ«1 Φ· Τζ. Ηράκλειον. ΠοΙον βραβεΐον θά λά- 

οητε, ορίζεται εις τόν δημοσιευθέντα «Όδηγόν» είς τόν όποιον πα
ραπέμπω υμάς. Όχι μόνον τό 18 φυλλάδιον δύνασθε νά άγοράσητε 
αλλά καί δλόκληρον σειράν.

Α.Βραχάσι. Αί άποσταλεϊσαι παροιμίαι έλήφθησαν. Εάν θέ- 
λητε, νά δημοσιευθώσι, καταρτίσατε πρώτον δλόκληρον συλλογήν 
καί μάλιστα έξ έκείνων, τάς όποιας ήδη δέν έχομεν δημοσιεύσει καί 
τότε άποστείλατε αύτάς.

«Εθνικήν Ψυχήν». Περιοδικόν Αθήνας. Παρακαλείσθε νά μάς 
άποστείλητε τά προηγούμενα 5 φυλλάδια Ϊνα έχωμεν πλήρη σειράν 
τόσον πολυτίμου περιοδικού υμών.

I. Κ. Βερολίνου, Απείρους ευχαριστίας διά τήν πολύτιμον συνερ
γασίαν. ...'

Τιρ συμπαθεστάτιρ κ. Δημητρίω Χ Κανακίδη άρραβωνισθέντι εύ- 
οιόνως εύχομαι ταχειαν τήν στέψιν. Γέθυμνον Α.Κ.Γ.

,,Η ΑΝΑΤΟΛΗ"
ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΗ ΕΤΑΙΡΙΑ ΖΩΗΣ ΚΑΙ ΤΥΧΑΙΩΝ ΔΥΣΤΥΧΗΜΑΤΩΝ

ΕΔΡΑ ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ -'Οάός Σταδίου αρ^. 33

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΙ? 2ΓΜΒΟΓΑΙΟΝ

Α. Οεοδωρίδης πρώην νο
μικός Σύμβουλος του Κρά
τους.

Γ- Άβέρωφ πρώην βου
λευτής.

I. Καλαμάρης βουλευτής.
Άγ. Σχλημαν βουλευτής.
Ν. Κοντός κτηματίας.
11. Σαρόγλους είσοδημα- 

τίας.
Α. Τυπάλδος Μπαλιάς.
Ν. Μοάχοβάκις δικηγόρος

Γενικός Διευθυντής
Αθ. Η. ΦΙΛΩΝ

„ Διά καταβολής Ο δραχμών κατά μήνα έξασφαλίζει τις 
ω? m ΟΙΙί Α διά τά τέκνα του 1,000 — 
^«θθθ (διάρκεια 15 — 20 ετών). Έν περιπτώσει θα
νάτου του πατρός παύει πάσα καταβολή, και κατά τήν λή- 
ξιν, του Συμβολαίου τό άσφαλιζόμενον παιδίον λαμβάνει 
ολόκληρον τήν προίκα.

Επίσης ένεργοΰνται άσφάλειαι τής ζωής, Ταμιευτηρίου, 
Μικται καί Σύνθετοι,

Καταβολαί ελάχιστοι (από 6 δραχ. καί άνω μη- 
νιαίως). Ευκολίαι εις τάς καταβολάς. Δάνεια εις τούς 
μετόχους. Εξαγορά τών συμβολαίων.

II ,,ΑΝΑΙΟΛΗ" σάς παρέχει: Διά τής προικοδο- 
τήόεως τόν άκοπώτερον, προνοητικώτερον καί εύεργετι- 
κωτερον τρόπον διά νά έξασφαλίσητε τά τέκνα σας.

Πρακτορεία είς τάς κυριωτέρας πόλεις τής Κρήτης.

Τνποις Μιχαήλ 1. Σαλιβέρου—Χανία

ΑΣΦΑΛΕΙΑΙ—
ΤΑΜΙΕΤΤΠΡΙΟΕ

ΑΣΦΑΛΕΙΑ! —ΜΙΚΤΑΙ

ΑΣΦΑΛΕΙΑΙ —
ΠΡΟΙΚΟΔΟΤΗΣΕΩΣ

ΑΣΦΑΛΕΙΑΙ-
ΣΤΝΘΕΤΟΙ

Πμαγματοποιιιθεϊόαι 
αόφάλειαι μέχρι (Σή
μερον

^ραχ. 8.500,000


